
Gesamtansicht des Vorgangs 4103 21.11.2019
Neubeschaffung

Auftragssumme Antragsteller Vertragsnummer Art Land WLF
145.763,00 Barbari Andrea DL BBT IT WF 3

Status: zugestimmt / approvato Gradnitzer Martin / 2019-Dec-05 17:49

Beschaffungsgegenstand
Oggetto del presente bando di gara è la stipula di un'assicurazione antinfortunio per i dirigenti ed i dipendenti 
assunti in Italia. Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung ist der Abschluss einer Unfallversicherung für in 
Italien beschäftigten Führungskräfte und Mitarbeiter.

Im Beschaffungsplan nicht vorgesehen
Begründung
previsto nel piano di approvvigionamenti, ma non selezionabile nel sistema.

Dokumente
 20191121_Beschaffungsbeschluss_Unfallversicherung_Infortuni Dirigenti e Dipendenti Italia.docx 

Status Bereichsleiter
zugestimmt / approvato Zanei Mauro / 2019-Nov-22 09:12

Kommentar Bereichsleiter

Auftragsbestätigung

Status Controlling
zugestimmt / approvato Zanforlin Fiorenzo / 2019-Nov-22 09:33

Kommentar Controlling

Anhang Controlling

Status Beschaffung
zugestimmt / approvato Mazzucato Arturo Piero / 2019-Nov-22 09:47

Kommentar Beschaffung

Anhang Beschaffung

Status BWK 1

Kommentar BWK 1

Anhang BWK1

Status BWK 2

Kommentar BWK 2

Anhang BWK2

Status Vorstand 1
zugestimmt / approvato Cardola Gilberto / 2019-Dec-02 13:20

Kommentar Vorstand 1

Anhang Vorstand 1

Status Vorstand 2
zugestimmt / approvato Gradnitzer Martin / 2019-Dec-05 17:49
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Kommentar Vorstand 2

Anhang Vorstand 2

Kommentar Archivierung

Dokument Archivierung

Verantwortlicher für die Vergabe Mazzucato Arturo Piero

Vertragsverwalter Barbari Andrea

Verantwortlicher für die 
Ausführungsphase

Bauleiter

Drucken
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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 

DETERMINA A CONTRARRE 

Eisenbahnachse München – Verona 

BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Beschaffungsbeschluss Nr. XXXX Determina a contrarre n.XXXX 

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

Verwaltung - Bilanz u. Controlling Amministrazione -  Bilancio e Controllo 

2. Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell’affidamento 

Versicherungsleistungen 07/2018 - 12/2027 - 
Unfallversicherung für Führungskräfte und Beschäftigte -
Italien 

Servizi assicurativi 07/2020 - 12/2027 - Infortuni Dirigenti e 
Dipendenti - Italia. 

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrags 3. Oggetto e caratteristiche dell’incarico 

Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung ist der 
Abschluss einer Unfallversicherung für in Italien 
beschäftigten Führungskräfte und Mitarbeiter. 

Oggetto del presente bando di gara è la stipula di 
un'assicurazione antinfortunio per i dirigenti ed i dipendenti 
assunti in Italia. 

  

4. Begründung des Auftrages 4. Motivazioni dell'affidamento 

In der Gesellschaft besteht derzeit die o.g. Versicherung. 

Der derzeitige Versicherungsvertrag und somit auch die 
Versicherungsdeckung endet mit 30.06.2020 und es ist somit 
notwendig, diese Leistung neu auszuschreiben. 

Auf Grund der Erfahrungen mit der Vertragsabwicklung in 
der Vergangenheit (unterschiedliche 
Sozialversicherungsgrundlagen, Definition von 
Berufskrankheit etc.) soll nun eine eigene 
Unfallversicherungspolizze für die Mitarbeiter in Italien 
abgeschlossen werden. 

La Società ha attualmente attiva la Polizza Assicurativa 
sopra elencata.  

L’attuale contratto assicurativo e quindi anche la copertura 
assicurativa termina in data 30/06/2020 ed è pertanto 
necessario appaltare nuovamente tale prestazione. 

Sulla base delle esperienze acquisite nell'ambito dello 
svolgimento di precedenti contratti (diverse basi relative alla 
previdenza sociale, definizione di malattie professionali, ecc.) 
si prevede ora di stipulare una polizza assicurativa 
antinfortunio apposita per i dipendenti in Italia. 

5. Vorgeschlagenes Vergabeverfahren und 

Zuschlagskriterium  

5. Procedura e criterio di aggiudicazione proposti  

In Anbetracht der geschätzten Auftragssumme wird die 
Vergabe der gegenständlichen Leistungen im Wege einer 
Direktvergabe gem. Art. 36 Abs. 2 lit. b) des G.v.D 
vorgeschlagen. 

Unter Einhaltung der Bestimmungen der ANAC in den 
„Leitlinien“ zur Vergabe öffentlicher Aufträge unter dem 
Schwellenwert wird auf dem Beschafferprofil und auf der 
Internetseite des italienischen Infrastrukturministeriums für 
einen Zeitraum von mindestens 15 Tagen eine 

In considerazione dell’importo presunto dell’affidamento si 
propone di aggiudicare l’appalto in oggetto mediante 
affidamento diretto ai sensi dell'art. 36 comma 2 lettera b) del 
D. Lgs. 50/2016.  

In ottemperanza a quanto indicato dall'ANAC nelle "Linee 
guida" relative all'affidamento di contratti pubblici inferiori alla 
soglia, si procederà alla pubblicazione di un avviso sul profilo 
del committente e sul sito del MIT per un periodo minimo di 
15 giorni, invitando gli operatori economici interessati ad 
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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 

DETERMINA A CONTRARRE 

Bekanntmachung veröffentlicht, in der die interessierten 
Wirtschaftsteilnehmer aufgefordert werden, einen Antrag auf 
Einladung zur Angebotslegung bei der BBT SE zu stellen. 
Anschließend werden mindestens 5 Wirtschaftsteilnehmer 
ausgewählt, die zur Angebotslegung aufgefordert werden. 

Die BBT SE erteilt den Zuschlag auf der Grundlage des 
Billigstbieterprinzips, gemäß den Bestimmungen des Art. 36, 
Absatz 9 bis des Gv.D. Nr. 50/2016. 

avanzare richiesta a BBT SE di essere invitati a presentare 
una offerta. Successivamente, si procederà alla selezione di 
almeno 5 operatori economici da invitare a fare offerta. 

BBT SE  procederà all’aggiudicazione del contratto sulla 
base del criterio del minor prezzo, ai sensi di quanto previsto 
dall’art. 36, comma 9 bis del D. Lgs. 50/2016 

6. Ort der Leistungsdurchführung 6. Luogo di esecuzione della prestazione 

Bozen Bolzano 

7. Leistungszeitraum / Leistungsfrist 7. Durata / termine di esecuzione della prestazione 

Laufzeit der Versicherung: 01.07.2020 bis 31.12.2027 Validità della polizza: dal 01/07/2020 al 31/12/2027 

8. Geschätzter Auftragswert (netto) 8. Importo presunto dell’incarico (netto) 

Unfallversicherung für Führungskräfte und Beschäftigte  

Infortuni Dirigenti e Dipendenti 

Geschätze jährliche Prämie  

 Premio annuale stimato 

Geschätzte Prämie für 7,5 Jahre,
unter Verwendung der für das
Geschäftsjahr 01/07/2018-
30/06/2019 bezahlten Prämie.
Dieser Betrag umfasst die
Versicherungssteuern. 

Premio per 7,5 anni stimato, 
utilizzando il premio pagato per
l'esercizio 01/07/2018-30/06/2019. 
Tale importo comprende le imposte
sulle assicurazioni.  

  Euro            19.435, -- Euro      145.763,-- 

9. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 9. Mezzi di garanzia proposti 

In Anbetracht der Eigenschaften des gegenständlichen 
Auftrages sind keine Kaution oder andere 
Sicherstellungsmittel von Seiten des Auftragnehmers 
erforderlich. 

In considerazione delle caratteristiche del presente incarico, 
BBT SE non ritiene necessaria la prestazione di cauzione o 
altri mezzi di garanzia da parte dell’affidatario. 

10. Finanzmittel 10. Risorse Finanziarie 

Die Mittelbedeckung erfolgt in den Finanzplanen 2020-2027 
mit P.K. 0IK0AK005 

Le risorse finanziarie saranno reperite nell’ambito dei Piani 
Finanziari 2020-2027 con codice progetto 0IK0AK005 
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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 

DETERMINA A CONTRARRE 

11. Vorgeschlagene Mitarbeiter für die 

Vertragsabwicklung 

11. Collaboratori proposto per la gestione del Contratto 

Andrea Barbari Andrea Barbari 

12. Vorgeschlagener Mitarbeiter für die Funktion des 

Verfahrensverantwortlichen für die 

Ausführungsphase 

12. Collaboratore proposto per la  funzione di 

Responsabile del procedimento per la fase 

esecutiva. 

Mauro Zanei Mauro Zanei 

 

Verfahrensverantwortlicher für die Vergabe / Responsabile del procedimento in fase di aggiudicazione: Avv. Arturo Piero Mazzucato 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 
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